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The present work is an interdisciplinary study cutting across the disciplines of Translation Studies, Genre
Studies, Literary History and Cultural History. It primarily deals with a phase of transition in the socio-
cultural history of Bengal but has implications for the study of Indian literature as a whole. It takes the view
that 'translation' does not merely relocate the text in the target language, but negotiates several sets of
relationships between the two cultures involved, altering the nature of relations between them. The
nineteenth century was a period of massive changes in the cultural landscape of India. New literary genres
such as the novel, the short story, the lyric and modern drama came to replace the existing genres such as the
epic, ballads and allegorical stories. The centre of gravity shifted from verse-based genres to those of the
prose-based genres. The print medium contributed substantially towards this change. It is against this
background that the present work studies generic conventions as the site for socio-cultural changes operating
at a particular moment in history. The study considers the mediating and shaping agency of 'genre' in this
context. Not only are works translated but genres are translated too, and assume striking and unprecedented
shapes in the linguistic culture of the target audience.
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From reader reviews:

Corine Ramirez:

Why don't make it to become your habit? Right now, try to ready your time to do the important take action,
like looking for your favorite e-book and reading a guide. Beside you can solve your condition; you can add
your knowledge by the publication entitled Translation Reconsidered: Culture, Genre and the 'colonial
Encounter' in Nineteenth Century Bengal. Try to make book Translation Reconsidered: Culture, Genre and
the 'colonial Encounter' in Nineteenth Century Bengal as your friend. It means that it can to be your friend
when you feel alone and beside those of course make you smarter than ever. Yeah, it is very fortuned in your
case. The book makes you a lot more confidence because you can know every little thing by the book. So ,
we should make new experience and also knowledge with this book.

Lawrence Elam:

In this 21st century, people become competitive in each and every way. By being competitive now, people
have do something to make these individuals survives, being in the middle of the crowded place and notice
through surrounding. One thing that sometimes many people have underestimated that for a while is reading.
Sure, by reading a guide your ability to survive improve then having chance to stand up than other is high. In
your case who want to start reading the book, we give you this particular Translation Reconsidered: Culture,
Genre and the 'colonial Encounter' in Nineteenth Century Bengal book as starter and daily reading reserve.
Why, because this book is usually more than just a book.

Susan Dixon:

Reading can called brain hangout, why? Because if you are reading a book specifically book entitled
Translation Reconsidered: Culture, Genre and the 'colonial Encounter' in Nineteenth Century Bengal your
thoughts will drift away trough every dimension, wandering in each and every aspect that maybe not known
for but surely can become your mind friends. Imaging every single word written in a publication then
become one type conclusion and explanation in which maybe you never get ahead of. The Translation
Reconsidered: Culture, Genre and the 'colonial Encounter' in Nineteenth Century Bengal giving you another
experience more than blown away the mind but also giving you useful facts for your better life on this era.
So now let us show you the relaxing pattern here is your body and mind will probably be pleased when you
are finished reading through it, like winning a game. Do you want to try this extraordinary wasting spare
time activity?

Margaret Holt:

As a college student exactly feel bored to be able to reading. If their teacher expected them to go to the
library or even make summary for some reserve, they are complained. Just minor students that has reading's
soul or real their leisure activity. They just do what the teacher want, like asked to go to the library. They go
to at this time there but nothing reading significantly. Any students feel that looking at is not important,



boring and can't see colorful pics on there. Yeah, it is being complicated. Book is very important in your
case. As we know that on this time, many ways to get whatever we wish. Likewise word says, ways to reach
Chinese's country. Therefore , this Translation Reconsidered: Culture, Genre and the 'colonial Encounter' in
Nineteenth Century Bengal can make you really feel more interested to read.
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